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Vi pé Effecta tackar for Ert fortroende vad det galler val av varmepanna. Effecta Komplett 2 ar
utvecklad for att ge Er maximalt vad det géller prestanda, komfort och kvalitet. For att fa basta
utbyte av pannan ber vi Er att félja vara rekommendationer i detta installationshafte.

Leveranskontroll
Kontrollera att pannan ej tagit skada under transporten. Om pannan ar skadad maste detta an-
malas till transportéren inom 7 dagar.

Er sakerhet

Om Ni upptacker nagra fel eller brister pa vara produkter ar det viktigt att de snarast mojligt rap-
porteras till den ansvarige installatéren for att fa felet atgardat. Tank péa att ha rent fran brannbart
material i anslutning till pannan sa att en brand inte kan starta.

Att anvanda sin pelletspanna sker med eget omddme, tank pa att luckor och vissa ytor kan bli
varma och oaktsamhet kan ev. medféra brannskada.

Handhavaren

Det ar handhavarens skyldighet att skota sin varmepanna efter vara anvisningar.

Om man mot férmodan inte skoter sin anlaggning pa ratt satt kommer miljévarden, verknings-
grad och livslangd pé vissa detaljer férsamras avsevart. Om Ni kanner Er oséker pa nagonting
ber vi Er darfor att kontakta Er installator eller Effecta for att radfraga.

Garanti

Garantin borjar gélla frén det datum som pannan installeras, och vi forutsatter att den medfol-
jande installationstalongen é&r ifylld och sand till Effecta.

Ovriga garanti villkor finns att lasa péa sidan (3).

M Leveransomfattning

Vi ber Er att kontrollera pannans leveransomfattning
Leveransomfattning:

- Effecta Komplett 2

- Sotraka med viska

- Sotraka med skrapa

- Rokrorsvinkel

- Motdragslucka med packning
- Turbulatorer 8 st.

- Avtappningskran

- Shuntventil

- Elpatron 3-9 kW

- Blandningsventil

- Rokgasgivare

- Panntempgivare
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M Garanti

Mellan dig som privatperson och féretaget du kopt géllande produkt av galler konsumentla-
garna. For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Effecta och det féretag
som salt produkten galler AA VVS 09. | enlighet med denna lamnar Effecta tva ars produktga-
ranti till foretaget som sélt produkten. Nedan é&r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For
fullstandiga garantivillkor se AA VVS 09. Om anvisningar i detta dockument inte f6ljs ar dessa
ataganden ej bindande for Effecta. P& grund av |6pande utveckling férbehéller sig

Effecta ratten att andra i specifikationer och detaljer kring produkten. Reklamation skall goéras
utan drojsmal.

1. Produkter som levereras och marknadférs av Effecta garanteras fria frén materialfel under 24 man. fran det
att produkten installerats. Dock ej langre an 36 manader frén leveransdatum. Detta forutsatt att produkten
ar installerad i Sverige. Effecta lamnar 5 ars garanti pa svetsade tryckkarl.

2. Effecta atar sig att under denna period avhjalpa eventuella fel, antingen genom reparation eller byte av trasig
del, trasig del kan bytas mot begagnad likvardig vara. | dessa fall stér Effecta fér kostnader enligt AA VVS
09.

3. Fel pé produkt beddéms av fackman. Fel eller avvikelser som uppkommit genom slitage sévél mekaniskt som
miljdmassig ar ej att anse som garantisak.

4. Effecta ansvarar heller inte for varierande vattenkvalitet sésom kalkhaltigt eller aggressivt vatten.
5. Effecta ansvarar heller inte for varierande spanningsférhéllanden till produkten eller andra stérningar.

6. Effecta ansvarar heller gj for sk. indirekta skador, dvs. skada som skett p& annan egendom &n produkten,
personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pga. driftstopp eller dylikt.

7. Effectas ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kat energikostnad orsakad av fel i produkten. Det
ar darfor viktigt att koparen sjalv ar vaksam pa eventuella produktfel som kan 6ka kostnader. Vid tveksamhet
skall installator kontaktas.

8. Alla reparationer som férvantas bekostas av Effecta méste godkénnas av denne innan s&dan pabdrjas.

9. Detta dokument méste foljas for att garantin skall galla. Om séa ej ar fallet faller garantin.

10. Vid leverans skall produkten synas, om fel hittas skall detta meddelas omgé&ende och innan produkten instal-
leras.

11. Effecta tar ej ansvar for fel som inte reklamerats inom 24 man. fran installationsdagen.
12. Felanmalan skall ske genom installator/aterforsaljare. Denne kontaktar Effecta for att aterge felets art.

13. Garantitid 1 &r galler fér: Tandelement, brannarens férbranningsror och packningar.

M Anlaggningsdata:

Installator:

Datum:

Elinstallator:
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M Allmant

Pannan

Effecta Komplett 2 &r avsedd for att eldas med tra pellets. Det far inte ske ndgon annan typ av for-
bréanning i pannan t.ex. Ved eller olja. vid driftstérning pa pelletsbréannaren sitter en elpatron vilken
aktiveras vid instélld temperatur.

Demontering och skrotning
Det &r ménga ar kvar tills din varmepanna fran Effecta ar férbrukad, men vi ber dig att folja gallande
regler vilka finns vid den aktuell tidpunkt fér demontering och skrotning av Er varmepanna.

Pellets

Normalt anvands 8 mm branslepellets, antingen férpackad i sdckar om 16 kg eller levererad med
bulkbil. Om Ni har byggt ett bulkforrad, tank pa att folja gallande rekommendationer sa en hog kvali-
tet bibehalls. Anvand heller aldrig pellets som inte héller svensk pelletsnorm, brannaren kan komma
att fa onddiga stdérningar i driften.

m Symboler i dokumentet

Information
Symbolen visas vid tips till installatéren vilka kan vara viktiga att folja eller veta. Underlételse
@ att folja anvisningar kan férsémra prestandan pé produkten.

Livsfarlig spanning

Nar denna symbol visas kravs stor forsiktighet annars kan allvarlig personskada uppkomma.
Vid service dar denna symbol finns méste spanningen till produkten brytas innan service pa-
boérjas. All elinkoppling skall ske av behérig installator.

' Produktens manual &r ett levande dockument. Du hittar alltid den senaste p& vér
hemsida www.effecta.se
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M Sakerhet och funktion

Innan pelletspannan tas i bruk skall &gare och/eller annan anvéandare lasa och férsté innehal-

let i denna manual. Anvisningarna maste efterfoljas. Darmed sakerstalls att produkten fungerar
pa avsett satt, samtidigt som olyckor och skador undviks. Felaktig anvandning och felaktiga
installningar kan ge upphov till person- och egendomsskada och/eller bristande funktion. Pann-
rummet, dar pelletsanlaggningen installeras, skorsten och kringutrustning skall uppfylla brand-
skyddsreglerna, enligt senaste utgavan av Boverkets Byggregler och gallande lokala foreskrifter.

Installation av produkten skall utféras av behorig installatér enligt Effectas anvisningar och gél-
lande lokala foreskrifter. Funktionskontroll och intrimning skall goras av auktoriserad Effecta
installator for att den forlangda garantin skall gélla. Den lokala skorstensfejarméastaren maste
alltid kontaktas i samband med installationen. Kontakta ocksa ditt férsakringsbolag for rad och
information om ev. regler. Natanslutning skall utféras av behorig elinstallator enligt kopplings-
schema i denna manual.

Pannans tackkapa till brannardelen ska alltid vara monterad d& pannan &r ansluten till natspan-
ning. Fore rengdring och underhall av produkten, forsakra dig alltid om att den ar strémlos
genom att dra ur natkabeln.

Det &r absolut férbjudet att ppna pannluckor d& brannaren startar. Oppnande av luckor under
drift skall géras med stor forsiktighet. Alla former av ingrepp eller anvéandande av annat &n origi-

nalreservdelar kan medfdra fara for anvandarens sékerhet och befriar leverantdren fran ansvar.

Denna manual skall forvaras intakt under produktens hela livslangd. Om det sker uppdateringar
kommer en ny manual att hittas pa Effecta hemsida. www.effecta.se
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M Sakerhetssystem

Fallréret mellan skruv och brannare
Fallroret forhindrar tilloakabrand in i bransleférradet. Den dvre delen av fallroret utgérs av en
avsmaltbar plastslang, om slangen behover bytas bestélls den fran Effecta.

Dverhettningsskyddet pa fallroret

Bryter matningsspanningen till skruvmotorn om brannaren vid éverhettning. Overhettningsskyd-
det &terstalls manuellt enligt Aterstalining av verhettningsskydd pa fallror (sid.29.) Skyddskapan
ska alltid vara monterad dé brénnaren &r ansluten till natspanning..

Flamvakten

Flamvakten kontrollerar att det brinner efter start och under hela driftfasen. Om ett godkéant flam-
vaktsvarde saknats under mer &n120 sekunder stoppas brénsleinmatningen. Brannaren kyls ned
med maximalt flaktvarvtal i (stallbart) minuter innan den stannar.

Overhettningsskyddet pa pannan
Det sitter ett 6verhettningsskydd pa pannan som bryter hela anlaggningen om pannan éverstiger
en temperatur om 95°C

Tryckluftsrengdringen

P& rengoringen till brannare finns tre olika sékerhetssystem, dels begransar styrningen tiden som
kompressorn kan gé for att 6ka trycket i lufttuben. Dér sitter &ven en pressostat vilken stéanger
kompressorn nér ett angivet tryck nds. Som sista skydd sitter en sékerhetsventil som slépper ut
luften om trycket mot all férmodan skulle bli for hogt.

Stromavhrott

Efter stromavbrott kommer styrningen ihdg om brénnaren gjort ett normalt stopp och gar da till
vilolage alt. startsekvens. Om brannaren var i drift vid stromavbrottet kor den flakten i fyra minu-
ter for att branna upp eventuella pelletsrester i brénnaren, darefter startar den p& normalt séatt.
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M Till installatoren

Det ar dags for installation av Effecta Komplett 2 pelletspanna. Forsok att folja de exempel
vi foreskriver for en saker installation. Var noga med att efter installationen instruera kunden
om hur varmesystemet och pannan fungerar, detta for att undvika onédiga komplikationer i
framtiden.

Uppstalining
Pannan placeras sé att yttemperaturen
pa brannbar byggnadsdel eller fast
inredning ej 6verstiger 80°C. Pan-

nan skall placeras minst 10 cm
(1.) fran vagg. Om avstandet
fréan rokstosen till brannbar
vagg understiger 30 cm skall
den forses med tandskyd-
dande bekladnad (4.). For
att rengora askladan kravs
ett fritt avstand p& minst

1 meter (2.) framfér pan-
nan. En minst 0,5 m bred
passage kravs langs en av
pannans langsidor. Tank pa
att pelletsforradet inte far
vara narmare an 120 cm
frén pannan (3.).

Pannrummet

Pannan skall installeras i
ett pannrum eller pannhus. Tak och véggar skall vara forsedda med tédndskyddande beklad-
nad enl. géllande byggnorm, golvet skall vara utfért av obrannbart material. Lagsta takhojd

vid panna ar 1,9 meter. Pannrum eller pannhus skall férses med uteluftsintag pa minst 150

x 150 (5.) mm eller med sé stor fri genomskarningsarea att det inte kan uppsté undertryck i
pannrummet. Luftintaget far ej vara stangbart.

Skorsten

Skorstenen bor ha en diameter av minst 120 mm, har Ni en skorsten med mindre yta bor
Effecta radfragas fore installation. Draget i skorstenen boér vid lag temperatur vara ca 15 pa.
Det ar viktigt att skorstenen ar provad och godkand av skorstensfejarméastaren innan en

ny panna installeras. Om skorstenen har ett kraftigt drag kan en dragregulator (se sid 16.)
behova installeras for en bra funktion av pannan. Om Ni har lang skorsten och en utgéende
rokgastemperatur under 170°C finns det risk for kondens i skorstenen, vilket pa lang sikt
kan forstora skorstenen. Lamplig temperatur ar 70-80°C en meter ner i skorstenspipan, be
din lokala sotare for hjélp att mata temperaturen.
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M Komponenter

Shuntventil

Shuntventilen styr varmetillférseln frén pannan till radiatorkretsen. Effecta Komplett 2 kan kom-
pletteras med motoriserad radiatorstyrning. Rumstemperaturen justeras da efter inomhusgi-
vare/alt. utomhusgivare (sid.25).

Ventilkomhinationen
Blandningsventilen anvands for att fa begransa maxtemperaturen vid dusch och évrig varmvat-
tentappning. Stall 6nskad temperatur genom att vrida termostaten mellan +/- (sid. 25).

Brénnaren
Brannaren sitter monterad hoéger alt. vanster sida. Brannarens funktion ar att varma vattnet i
pannan vilket sedan varmer tappvarmvatten och radiatorer.

Turbulatorerna

| tuberna hanger spiraler som ar till for att sénka rékgaserna, dessa maste alltid sitta i tuberna.
Om det skulle vara problem med lag rokgastemperatur kan dessa kapas men radfraga med
installatoren fore detta sker.

Packningar
Luckornas olika packningar bor kontrolleras arligen. Vid dalig tathet kan verkningsgrad och for-
branning forsamras. Dessutom kan det tryckas ut damm vid rengoring.

Dragluckan
Dragluckan éar till for att ge pannan stabila dragforhallanden, detta gynnar férbranning och verk-

ningsgrad.

M Sprangskiss brannare

1. | Forbranningsflakt 9. | Fallror

2. | Packning flakt 10. | OH fallror

3. | Elbox 11. | Packning fallror

4. | Flamvakt 12. | Pelletsbroms fallror
5. | Luftlada 13. | Forbranningsror

6. | Packning luftlada 14. | Ytterror

7. | Skydd for dverhettning 15. | Pelletsstopp

8. | Hallare tandelement + tandelement

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



M Komponentplacering

XV

KOMPLETT 11
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Display

Slang for givare

Fallror pelletsbrannare

Kontakt skruvmotor

Skyddsképa

O INOO |0 WIN|—

Blandningsventil

Front Baksida Topp
1 | Stéllbar fot Avtappningskran 1/2" 1 | Hal for méatinstrument
2 | Sotlucka Retur hetvattenkrets 1" 2 | Sotlucka rékror
3 | Handtag sotlucka Framledning hetvattenkrets 1" | 3 | Sotlucka 3 st.
4 | Skyddspléat elkort Slangar eldragning 4 | Rokror
5 | Front elkoppling Shuntventil
6
7
8
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M Branslet

Trapellets tillverkas av sédgspan, som ar en restprodukt frén hantering av trarévara. Tra innehéller
amnet lignin, vilket ger pellets dess fasta konsistens utan att lim eller andra bindemedel behéver
anvandas.

P& marknaden finns olika typer av pellets, vars kvalitet varierar beroende pé blandningen av olika
traslag. Diametern pa pellets varierar mellan 6 och 8 mm och standardlangden mellan 5 och 30
mm. Pellets av god kvalitet har en densitet mellan 600 kg/m3 och 750 kg/m3. Fuktinnehallet ar
mellan 5% och 9% per viktenhet.

Olja har ett energiinnehall av 9,9 kW/kg och ved av god kvalitet ca 4,0 kW/kg. Motsvarande
varde for pellets ar 4,7-5,0 kW/kg.
For att uppna god forbranning maste lagringen av pellets ske i fuktfritt utrymme och branslet

skall skyddas fran smuts. Pellets levereras i 16 kg sackar, storsackar ca 650 kg eller i 16svikt
med bulkbil.

Effecta Komplett 2 ar konstruerad for att eldas med pellets med diameter 6 eller 8 mm. Pel-
letskvaliteten skall vara Grupp 1 enligt svensk standard SS 187120. Asksmalttemperaturen (IT)
bor vara hogre an 1300°C. Bra pellets med lite finfraktion (span) och en jamn kvalitet ger alltid
ett battre forbranningsresultat och mindre driftstérningar vilket ocksé minskar belastningen pa
miljon.

Ju sdmre pelletskvalitet desto oftare kravs rengdring av brannarréret, det kan éven vara sa att
roret och pannan behdver mer manuell skotsel.

Driftdosen bér kontrolleras nagra ganger om aret och alltid i samband med byte av
pelletskvalitet. Om avvikelsen &r mer én 0,5 kg/h frén uppgiften i "Garanti- och Instal-
& lationsbeviset " bor driftdosen justeras.
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I Sotningssystem panna

effecta

' Ténk pé att brénnarens rér inte skall innehélla gléd innan pabdrjas. A
™

Funktion och service

Bryt spanningen till pannan innan service. Elektromagnet sitter monterad pa pannan for att
underhallssota konvektionsdelen for att du som anvandare skall fa sa lite skotsel som mojligt.
Magneten styrs fran menyn "URASKNING", och kan stéllas de tider den 6nskas att g&, mag-
neten ar relativt tyst och stérs man inte av den bér den ga hela dygnet.

Magneten

Elektromagneten sitter monterad pa hoger sida om
sotlddan pd pannans ovansida. Magneten ar till for
att vippa pé spiralerna som sitter i tuberna for ren-
goring.

Lyftaxeln
Axeln dras upp i magneten for att vaggan skall réra
sig och tuberna rengors.

Turbulatorer

Turbulatorerna som sitter i tuberna ar till for att san-
ka rokgastemperaturen, de ror sig aven i tuben for
att skrapa bort aska vid sotning.

Hallare

Pa varje héllare sitter tva turbulatorer som lyfts bort
vid nogrannare rengoring, eller nar sotaren rengor
pannan.

Vaggan
Ror sig nér elektromagneten drar.

[_/ E_j|
’“L.\\l 2 |
AN /\',]
=y |
W
e

C 1

[

ERENTTZESSN

Elektromagnet

Lyftaxeln

Vaggan

Hallare

alh WiIN|—

Turbulator
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Funktion och service
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Med brannaren sitter en kompressor med luftslang placerad vilken skoter rengéringen av
brannarens ror. Detta sker genom att tryckluft bldses in i roret efter eldning. Nar rengoéring
sker trycker kompressorn upp ett lufttryck i luftbehallaren vilket sedan sléapps ut i réret med en
tryckstot och askan foérsvinner ut i pannan. Under menyn Service stéller du hur ofta hur lange

mm. renblasning skall ske.

Kompressorn

Kompressorn bygger upp ett lufttryck i luftbe-
hallaren. Kompressorn har en livslangd pa ca
2500h och kan darefter tappa i tryckhojd eller
borja lacka luft. Da finns en renoveringssats for
att renovera kompressorn.

Luftslangen
Luftslangen har endast som uppgift att lagra luft
vilken sedan slapps ut i brannarréret.

Tryckmétaren

Visar trycket som &r i luftslangen, den ar éaven
en indikator nar eller om man behover justera
trycket for optimering.

Sakerhetsventilen

Sakerhetsventilen ar till for att slappa ut luften
ur slangen om det blir fel pa signalen som skall
stoppa kompressorn.

Pressostaten

Stoppar kompressorn nér ett visst tryck ar natt,
det sitter en justeringsskruv vilken ar forinstalld
pa 7 bar.

Kompressor

Kondensator

Pressostet

Sakerhetsventilen

Tryckmatare

Magnetventil

N O gl OIN| =

Luftslang
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M Utgangar pa kretskort
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' Tank pé att alltid bryta strommen innan arbete pabdrjas med centralen.
P All el skall kopplas av behérig el-installator for din sékerhet. z 'j 5
G1 Panngivare NTC 22 kQ PE Jord
G2 Rokgasgivare PT1000 N Nolla
G3 Utg, extern styrning L1 Inkommande matning 6,3 A/230 VAC
G4 PE Jord
G5 Givare ackumulatortank lag NTC 22 kQ N Nolla
G6 | Givare ackumulatortank hog NTC 22 kQ) 11 Radiatorpump 2A/230 VAC
G7 Framledningstemperatur NTC 22 kQ 12 Shuntmotor 2A / 230 VAC
G8 Flamvakt N Nolla
1U. | Kontakt till displaykort 13 Shuntmotor 2A/230 VAC
2U. | Kontakt elkort PE Jord
1. Utegivare N Nolla
2. Utegivare 14 Magnetventil renblasning 2A/230 VAC
3. Rumsgivare (6) PE Jord
4. Rumsgivare (1) N Nolla
5. Rumsgivare (4) 15 Kompressor 2A/ 230 VAC
6. PE Jord
+ N Nolla
16 Elektromagnet 2A/230 VAC
N Nolla
17 Laddningspump 2A/230 VAC

I Byte av prom

Bryt spanningen till pannan. Lossa plastfronten sa att du ser baksidan pa displaykortet. Ta tag
i processorkortets kanter och dra det rakt ut. Passa in det nya processorkortet med kontak-
terna rattvanda, tryck det forsiktigt rakt in. Atermontera dévriga komponenter i omvand ord-

ning.

Nar du lossar promet méste du vara
forsiktig sé att benen inte bojs.

Tank pa att fa markeringen réatt pa
promet.

' Innan du byter processor ténk pé att anteckna de instéllda véarden brénnaren har. (sid 34)

14
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M Elinkoppling

' OBS! Pannan méaste vara vattenfylld innan elinstallationen pabdrjas. A

Fér enklare kabeldragning i plinten pa kretskortet anvénd en
’ skruvmejsel med bredden 3 mm och en ldngd av ca 12 cm.
®  Du kan éppna fjdderbelastningen i plinten i bada de spdr som
finns pé varje kabelingéng.

Nar pannan skall spanningséattas behéver du lossa platen
som sitter framfér kretskortet. Pa pannans baksida finns 5 st
(1.) slangar vilka mynnar ut pé pannans framsida (2.). Dessa
anvands for att dra elkabel och givarkabel. Tank pé att inte
lagga givarkabel och starkstromskabel i samma rér da det
kan bli stérningar med felaktig temperaturvisning som féljd.
For att lossa frontplaten greppar du de tva handtagen (3.) pa
platens sidor och rycker platen rakt ut. Anslut sedan den in-
kommande spanningen enligt elschemat pa féregaende sida.

200 '
g )

Effektvakt

Om elanvandningen ar hog i fastigheten

samtidigt som elpatronen ar i drift finns

det risk att fastighetens huvudsakringar ?
l6ser ut. Effecta Komplett 2 &r utrustad

med inbyggd effektvakt som styr elste- sesoc ol 9 %

gen till eltillsatsen genom att omfordela (3
kraften mellan de olika faserna alternativt
koppla ur vid dverbelastning pa nagon

fas.

Anslutning av stromkannare
For att mata strommen ska en stromkan- =
nare monteras pa vardera inkommande @
fasledare till elcentralen. Detta gors lamp-
ligen direkt i elcentralen. Anslut strom-
kénnarna till en mangledare i en kapsling =
i direkt anslutning till elcentralen. Anvéand 4
en mangledare med minst 0,5 mm? fran —
kapslingen till elkortet pa Effecta Kom-

plett 2. Under menyval "elpatron” stéller

du vilken maxbelastning du kan ha pa
huvudséakringarna.

OMPLETTII | &>

X
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M Menysystem

75°C
175°C

Panntemperatur
Rokgastemperatur
Status: Paus
Flamma ___ %f

@ 13:17:44

effecta wem

[

Panntemperatur 75°C
Rokgastemperatur 175°C
Elvérmare 6 kW
Ack.tank hég G6 55°C
Ack.tank Lag G5 65°C
Rumstemp 21.5o.or°C
Status: Paus
Flamma ___ %f
@ 13:17:44
» Driftinstéliningar
» Systeminstéliningar
» Ovriga instéllningar
»Brénnare  Fran
Flakt
Skruvmatning
Driftstemperatur
Information
Service
Installation VER: 1.10
> Flakthogfart ~ 55%
Flakt lagfart 10%
Flakt lagfart Nej
>
Stoddos 10s
Driftdos hogfart 22%
Driftdos lagfart 7%
Kor startdos nej
Kor stéddos nej
Kor driftdos nej
Fyll skruv nej
» Panntemp Gt 75°C
Stopp 85°C
Start 75°C
Ack.tank hég G6 55°C
Ack.tank Lag G5 65°C
Stopp G5 8o°C
Max G6 go°C
Start G6 55°C
Max G1 90°C
>
Drifttid tandelement 10h
Drifttid pellets 100h
Antal renblasningar 130st
Nollstéll info nej
> Renblds vid nedeld.
Till 09:00
Fran 21:00
Intervall 1
Renblés antal 4
Renblés paustid 13s
Uraskning konvektion 3st
Rokgas 90°C
Maxtid brannare 3h
Extern styr sluten / 6ppen
Snabbstart
Rokgasflakt Nej

» Systeminstéliningar —» Innegivare  Bada
TempEl 24 (45) | Rumstemp 20.0 (18.2)°C
Shuntreglering Framledn.temp 50°C
Elvarmare Radiatorpump Ja

> ] Max framledn 60°C
Elsteg (A-B-C) 6(9) kW mxju“r’;”;f;}f’ fe
Strémurtag A 11306 Husvarme fran 16°C
Drift elvarmare 6 kW Oh Ute temp -8°C
Drift elvarmare 3 kW Oh [ —

[y Lutning 40°C
Klockslag 00:00 Justering 0°C
Kalibrera givare Energisparfunktion Ja
Funktionstest —

Larmhistorik - > o
Svenska

» GvareTt  0°C —— A o
Givare T2 Ooc
Givare T3 0°C
Givare T4 0°C » Sankning grader ~ -5°C
Givare T5 OoC Maén AOGY_ _A V22
Givare T6 0°C Tis AOGBY__A V22
Givare T8 0-C Ons AOBY. A V22
Givare T8 0°C Tor AOGY_ _A V22

> Famvakt 0% — | A4
T - Lor AOGY__A__V22

andelement S AOGY A V2
Matarskruv 0
Flakt 0%
Kompressor 0
Magnetventil 0
Test renbléasning 0
Sotningsmotor 0
Shuntmotor (+/-) 0
Elpatron 0
Radiatorpump 0
Laddningspump 0

> Tand. sekvens 1 23 —
Téand. sekvens 2 12
Tand. Sekvens 3 3
Missad tandning 0
Stopp startfas 0
Stopp driftsfas 2

—> Testolisstart 05

Eftertid tandning 10s
Flakt fordrift 50%
Renblas nedeldning 180s
Ramptid nedeldning 120s
Flamvakt
Snabbstart

> Gransstat — 60% :l
Gréans drift 25%
Tid drift 60s
Tid ned 80s

» Tempgrans ~ 20°C
Tempfall °C/6 min 5°C
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M Menysystem

Panntemperatur
Roékgastemperatur
Elvérmare

Ack. tank hég G6

Ack. tank lag G5
Rumstemp
Status

Flamma %

» Driftsinstéllningar
» Systeminstéllningar

» Diriftsinstéllningar

Brénnare
Flakt
Skruvmatning
Driftstemperatur
Information
Service
Installation

> Flakt
Flakt hogfart
Flakt lagfart

Flakt lagfart

» Skruvmatning
Startdos
Stéddos
Driftsdos hégfart
Driftsdos lagfart
Kor startdos
Kor stéddos
Kor driftsdos
Fyll skruv
» Driftstemperatur

Panntemp G1
Stopp

Start

Ack.tank hég G6

Ack.tank lag G5

Start G6
Max G6
Stopp G5
Max G1

_—

N\
effecta

Aktuell temperatur i pannan. G1

Aktuell temperatur pé rokgaserna ur pannan G2

Aktuell effekt pa elvarmaren i pannan

Aktuell temperatur i ackumulatorns topp. (Endast d& givaren ar inkopplad.)

Aktuell temperatur i ackumulatorns botten. (Endast d& givaren ar inkopplad.)
Visar innegivarens omgivande temperatur. (Endast da den &r vald i meny och installerad.)
Visar filken fas brannaren ar i. (Tandning-Drift-Nedeldning-paus)

Visar flammans styrka.
Instéllningar fér brannare.
Menyval till systemet.

Menyval dvriga installningar.

Aktivering av brannaren (till/fran)
Menyval till flaktens installningar.

Menyval till skruvens installningar.
Menyval till bréannarens drifttemperaturer.
Menyval till driftinformation fér brannaren.
Menyval for fininstallningar mm.

Menyval for installning av rengoring mm.

Instélining av flaktens hastighet i driftsfas.
Instéllning av flaktens hastighet vid lagfart.
Aktivering av lagfartslage (JA/NEJ)

Langd pé stardos, mats enligt (sid.23.)

Instéllning av stoéddos, stdddos matas mellan de olika tandférsoken.
Instélining av méngden pellets som matas i driftsfas se (sid. 23.)

Instéllning av méngden pellets som matas i lagfartslage se (sid. 23.)
Testkorning av startdos for invagning. Kan endast koras i brannare lage fran.
Testkorning av stoddos for invagning. Kan endast koras i brannare lage fran.
Testkorning av driftsdos for invagning. Kan endast kéras i brannare lage fran.

Aktiverar matningsskruven i 15 minuter. Kan endast koras i brannare lage fran.

Visar pannans temperatur, start och stopp givare med OH funktion
Temperatur da brannaren eldar ner.
Temperatur da brannaren startar.

Vid laddning av ackumulator monteras givare G6 hogt i primartank. Givaren
startar brannaren vid stélld temperatur. (visas endast nar monterad)

Vid laddning av ackumulator monteras givare G5 lagt i primartank. Givaren
stoppar brénnaren vid stalld temperatur. (visas endast nar monterad)

Temperatur da brannaren startar.
Max tillatna temperatur G6, tanken overhettad.

Temperatur d& brannaren stoppar.
Max tilldtna temperatur i pannan.

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



M Menysystem

» Installation
Testblas
Eftertid téand
Flakt fordrift
Renblas nedeld
Ramptid nedeld

» Flamvakt

» Snabbstart

» Flamvakt

Gréns start
Gréns drift
Tid drift
Tid ned

» Snabbstart

Tempfall - °C
Tempfall - min

» Information
Antal starter
Tandelement
Drifttid pellets
Antal renbl.
Nollstall info.

» Service
Renblas nedeld.
Till
Fran
Intervall

Renblas antal
Renblas paustid

Rengéring konvek
Rengéring vid
Meaxtid brénnare

Extern styr

_—

Sek. som flakt blaser innan startdos for att se om det finns glod.
Tid som tandelement ar aktivt efter att flamvakt natt godkéant varde.
Flakthastighet innan driftsfas.

Tid flakten gar innan renblasning. Ej vid Aero funktion.
Nedrampningstid flakt efter nedeldning.

Menyval till flamvakt.

Menyval till snabbstart.

Vardet da brannaren gér in i startfas

Minsta godkanda varde under drift. "ALARM BRANNARE"

Tillaten tid under flamvéarde, innan brannare stanger av " ALARM BRANNARE”
Tid flakten gér upp i max varvtal.

Grader som temp. faller innan bréannaren startar.
Tid som temperaturen skall falla inom fér att snabbstart skall aktiveras.

Visar antalet starter som brannaren gjort

Visar antalet driftstimmar som tandelementet haft
Visar antalet driftstimmar som bréannaren haft
Visar antalet renblasningar kompressor.
Nolstaller ovan information.

Val om rengéring bréannare sker fore eller efter eldning. Efter ar rekomenderat.
Klockslag da renblasning av brannaren tillats.

Klockslag da rengoéring av bréannaren inte tillats.

Intervall mellan renblasning av brannarrér.

Antal renbléasningar som gors efter eller fore eldning.

Tiden mellan renblasningar.

Antal rengéringar som sotningsmotorn gor i konvektionsdelen.

Temperatur dé rengdring av tuber sker.

Max drifttid pa& brannaren innan den sténger av rengér och startar igen.

Val av extern start stopp av brannaren. Utg. G3 pé kort anvands for att stoppa

brannaren fréan extern termostat. Givarbulben tas bort och kopplas mot termo-
stat. Brannaren stoppas antingen vid slutning eller 6ppning av kontakt.
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M Menysystem

» Shuntreglering

Innegivare
Rumstemp

Framledn. temp.
Radiatorpump
Max framledn.
Min framledn.
Meax rumstemp.
Min rumstemp
Husvéarme fran
Ute temp
Huskurva

» Lutning

» Justering

» Energisparfunktion

Sénkning grader

Min AOBY__A__V22
Tis AOBVY__A__V22

AOGY__A_ V22

A 06V12 A16V 22

» Elvdrmare
Elsteg 3-6-9
Strémurtag A
Drift elvdrmare 6 kW
Drift elvarmare 3 kW

» Ovriga instéllningar
Veckodag
Klockslag

» Kalibrera givare
» Funktionstest
» Larmbhistorik
Sprak
» Kalibrera givare
Givare G1
Givare G2
Givare G3
Givare G4
Givare G5
Givare G6
Givare G7

Givare G8
Givare Ute

_—

N\
effecta

Menyval till shuntreglering.

Val av givare (sid. 22.).

Instéllning av rumstemp. Instéllning gérs med tryckknapparna du har det stallda
vardet inom parantes och arvardet framfér parantes.

Aktuell temperatur ut till radator/golvarmekrets G7.

Aktiverar radiatorpump.

Hogsta tilldtna temp framledningstemp. Shuntventil stanger och pump sténger (0-60°C)
Minsta tilldtna framledningstemp pump stannar vid stéllt varde.

Hogsta tilldtna rumstemperatur.

Minsta tilldtna rumstemp, shunt éppnar max vid stéllt varde.

Utetemp. nér radiatorpumpen stoppar. Pumpen motionkérs 1 min varannan timme.
Temperaturen vid utomhusgivaren

Utegivarens kurva (sid.26-27).

Utegivarens lutning (sid.26-27.).
Utegivarens justering (sid.26-27.).

Menyval for aktivering av energisparfunktion.
Antal grader sénkning vid énskade tider.

Veckoschema da antal grader som inomhustemperaturen séanks. Tank pa att ett gol-
varmesystem ar trogare an ett radiatorsystem.

Exempel: kl. 06 atergar temperatur till normal for att igen sénkas kl 22.

Exempel: kl. 06 atergar temperatur till normal for att kl.12 séankas kl. 16 atergar den till
normal igen och sénks kl. 22.

Menyval till elpatroner.
Aktivering av de olika effektsteg som finns.

Nar stromtransformatorer ar kopplade méaste huvudséakringens storlek stéllas.

Drifttider pé elsteg

Menyval till dvriga instéllningar.
Instéllning av veckodag.
Installning av klockslag.
Menyval kalibrera givare.
Menyval funktionstest.

Menyval larmhistorik.
Val av sprék.

Kalibrering av temperaturgivarna +/- °C
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B Menysystem

» Funktionstest

Flamvakt Funktionstest flamvakt. Maste belysas.
Tandelement Aktiverar tandelement. Flakt startar pd 60% for att skydda elementet.
Matarskruv Aktiverar matarskruv utg. 21.

Flékt Aktiverar flakt utg. 24.

Kompressor Aktiverar kompressor till extern varmekalla utg. 15.
Magnetventil Aktiverar magnetventilen till kompressorn. utg.14.
Aktiverar kompresor och magnetventil.

Aktiverar utg.16.

Test renbléasning
Sotningsmotor

Shuntmotor Aktiverar utg.12-13 beroende 6ppna/stéang

Elpatron Aktiverar elstegen.

Radiatorpump Aktiverar radiatorpump utg.11.

Laddningspump Aktiverar laddningspump till extern varmekalla utg.17.

» [armhistorik

Ténd sekvens 1 Registrering av i vilken tandfas antandning sker.
Ténd sekvens 2
Tand sekvens 3
Stopp start

Stopp drift

De tre sekvenserna ovan lyckas inte antanda pelletsen. "ALARM TANDNING”
Stopp under drift.

M Larm vid driftsstorning

Alarm

Det har skett en storning under drift.Mest troligt &r pelletsen
slut. Det kan &ven vara ljusdégat som &r sotigt och flamm-

Brannare bortfall sker.

Alarm Brannaren har missat sina tandningsforsok vilket normalt be-
- ; ror pa daligt instélld startdos. Tandelementet kan &ven vara

Tandmng trasigt vilket du kan testa under menyn funktionstest.

Rokgastemperaturen har varit éver 320°C vilket normalt
innebar kraftigt sotig panna eller felaktigt installd brannare.

Alarm

Rbkgastemperatur Aven givaren kan vara trasig och vi ber er kontakta instal-
latoren.

Alarm Panntemperaturen har 6verstigit maximal temperatur. Detta
beror normalt pé att eftervarmen fran brénnaren éar for stor

Panntemperatur och det ar lampligt att sénka stopp temperatur under menyn

driftstemperatur.

Detta larm kommer nar det ar flammvaktsbortfall mer an till-

Kylfas 10 min

laten tid i driftsfas. Boror normalt pé att pelletsen ar slut eller
att driftsdosen ar lag.

M Brannarens tandfas

Om flamvakten fortfarande inte

Stalld startdos laggs i brannar-
roret. Elementet varms under
30 sek. Nar tillracklig varme
nas stegar flakt upp i varvtal 3

Om flamvakten inte registrerat
ljus laggs en stdddos pellets och
flakten okar varvtal tre génger.

ganger.
.

Y

registrerat ljus laggs ytterligare
en stoddos pellets och flakten
okar varvtal tre ganger.

v

Om flamvakt ser ljus gér branna-
ren in i driftsfas i sekvens 1.

Om flamvakt ser ljus gér bran-
naren in i driftsfas i sekvens 2.

Om flamvakt ser ljus gér bran-
naren i driftsfas i sekvens 3.

v

Om inte flamvkat ser ljus visas
"ALARM TANDNING"
Se info ovan.
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M Injusteringar av pannan

Pannan ar grovinstalld vid leverans. Nar pannan driftsatts méste en finjustering ske av férbran-
ningen med hjalp av ett rokgasanalysinstrument. Man ska gora ytterligare en finjustering efter
en tid (d& ca 200 — 300 kg pellets forbrukats) da pelletsmatningen har stabiliserats, bréannarro-
ret har "brants in” och eventuella tjarbelaggningar brants ur pannan.

De vérden som visas i menyerna (sid.17.) ar ldmpliga som grundinstélining innan fin-
@ Justering pabdrjas.

>
Stéll den temperatur som elpatronen skall starta om det skulle bli en driftstérning eller om pel-
letsen tar slut i forraddet. Stall temperaturen 5°C under pannans stopp temperatur (sid 20).

> Uraskning
(sid. 19.) dar stéller du tiden da rengoring av konvektionsdelen skall ske. For minimal skotsel
bor den vara aktiv sa mycket som mgjligt.

> Klockan

| meny "Ovriga installningar”, staller du klockan fér de olika systemen.

> Shuntreglering -
| shuntregleringen kan du valja mellan utegivare / innegivare eller bada. Vid val bada fungerar
innegivaren endast som en logger av temperatur och en maxtemperatur inne. Vid innegivare en-
dast stélls den temperatur vilken 6énskas inomhus (sid. 25- 26.) genom att vrida pa rumsgivaren
vilken medféljer. Det finns ingen temperaturskala pé givaren utan vardet andras pa pannan. Tank
pa att placera givaren i en dppen yta i huset dar den inte stérs av andra varmekallor som en spis
eller en lampa vilken gor att den far fel temperatur att reglera mot. For att fa ratt temperatur i
avskilda rum eller delar av huset kan det kréavas att man trimmar pé radiatorernas termostater
individuellt. Vid val av utegivare stéller du den kurva vilken &r lamplig for det aktuella huset. Kur-
van kan komma att behova justeras ett antal ganger innan ratt kurva hittas.

| 2

Du maste ange vilken effekt du vill att elpatronen varmer med om den behéver aktiveras. Du
kan valja 3-6-9 kW (9000W) ténk pa att du méaste ange vilken huvudséakring du har i huset, om
du bara har 16A ar det inte sakert att du kan anvanda full effekt pa elpatronen.
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M Injustering av brannaren

Det ér viktigt att brénnarens maxiamala effekt inte éverstiger den installerade pannans
e 'Maximala effekturtag. Dett ser du pa pannans typskyilt.

Det ar viktigt att vara noga nér driftsdosen méats annars kan pannans effekt bli fel till det behov
huset har. Tank pé att olika pellets kan ha olika energiinnehall. | testfunktion "KOR DRIFTS-
DOS". Matar skruven flera sma doser pellets under 6 minuter pa samma séatt som under drift.
V&g upp pelletsdosen. for att fa ratt effekt.

> Flake
Har staller du flaktens varvtal. Efter att driftsdosen &r injusterad enl. nedan finjusterar du
forbranningen med flaktens varvtal. Detta méste goras med ett rokgasinstrument.

> Skruvmatning
Skruvmatningen ar kanske den viktigaste delen i systemet for att f& god forbranning och funk-
tion. Stall startdosen enl tabell nedan, det ar viktigt att startdosen ar ratt och den bor efterkon-
trolleras vi aterbesok. Stoddosen driftsdos stélls genom méatning med matinstrument.

> Startdos
Startdosen skall vara 3,5 dl. Om startdosen &r for liten riskerar brannaren att missa tandning.
Ar startdosen for stor kan det bildas gengaspuppar vid tdndning. Anvand ett decilitermatt for att
mata ratt mangd pellets.

> Driftstemperatur -
Driftstemperaturen &r inom vilka temperaturer som pannan skall starta och stoppa. Starttempe-
raturen kan inte vara stélld under 75°C dé& det kan bli problem att fa tillrackligt med varmvatten
vid t.ex. duschning.

>
Har staller du hur ofta och nar renbldsning av brannaren skall ske. Aven har &r det bast om
renblas sker s& ofta som mojligt for att minska manuell skotsel. Om man kan stéras av ljudet
kan detta kompenseras genom att Oka antalet renblasningar vi varje tillfalle om rengéringen ar
avstangd pé natten.

Driftdoser heriknade pa pellets med energiinnehall 4.8 [kWh/kg].

Effekt kW 12,5 15 17,5 20 22,5 25 27,5 30 32,5 36
Tillfort bransle kg/h 2,6 3,1 3.7 4,2 4,7 52 5,7 6,25 6,7 7.5
Matvarden Enhet Riktvarde Mattvarde uppmatt

CO, % 9-11

CO mg /m?3 (ppm) <100-400

Rokgastemperatur °C 140-200

Undertryck i skorsten Pa 15-20

Forbranningsverkningsgrad % 90-92
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M Varmvattnet

Varmvattnet bereds i en slinga i pannan. Slingan ar ytforstorad
med kamflansar for basta varmeupptagning. Det kalla inkommande
vattnet blandas med det varmda vattnet fran slingan i blandnings-
ventilen (1.). Blandningsventilen innehéller en termisk patron vilken
staller sig efter den temperatur vilken kommer frén slingorna sa en
jadmn temperatur nés. Slinga kan varmas av elpatronen, vilken bor
vara stalld p& 70°C fér god varmvattenkomfort. Om brénnarens el-
ler elpatronens arbetstemperatur stélls lagt kommer inte slingan att
leverera den mangd varmvatten som énskas vid storre tappningar.

Nar varmvatten bereds i en slinga kan inte legionella bakterier
bildas.

M Ventilkombinationen

Ventilkombinationen ar till for att vattnet i kranarna skall
halla en jamn temperatur och att vattnet inte skall na
skallningstemperatur. For att 6ka tem-
peraturen vrids (1.) mot +. Du kan &ven S
behéva strypa med ventilen (6.) for att
minska flédet genom slingorna. Det sit-
ter en sékerhetsventil (9.) som slapper
ut vatten ur spillréret (10.) om trycket

i varmvattenkretsen skulle bli for hogt.
Tank pa att spillroret alltid skall ha avrin-
ning mot en golvbrunn.

Temperaturreglering Avstangning/strypventil

1 6

2 | Varmvatten ut 7 Blandningsventil
3 | Kallvatten 8 Ventilror

4 | Varmvatten 9 Sakerhetsventil
5 | Kallvatten in 10 | Spillror
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M Shuntregleringen

[ menyn "shuntreglering” stéller du hur regleringssystemet av husvarmen skall vara. Du bérjar
med att vélja om du skall styra pa utegivare, innegivare eller bada. Valjs bada ar innegivaren en
logger av temperaturen vilken visas i en kurva, innegivaren sénker aven framledningstempera-

turen med 5°C om max rumstemp. nas. Om bada givarna ar inkopplade méste man vélja béada i
menyn for att regleringen skall fungera.

Rumsgivare

Givaren skall monteras i fastigheten dar det ar god luftomséattning och en temperatur som éar
representativ for resten av huset. Tank pa att heller inte hamna i nérheten av varmekallor som
lampor, kyl eller frys.

Lossa ratten genom att dra

den utét. Lossa sedan skruven
- och dela pa dosan.

effecta wem

6 | Kopplas mot nummer 3 pa kretskortet 4 Kopplas mot nummer 5 pa kretskortet
2 | Kopplas €] 1 Kopplas mot nummer 4 pa kretskortet
Utomhusgivare

Om du véljer att koppla utomhusgivaren skall denna monteras pa husfasaden. Béasta lage ar i
nord/nordostlig riktning. Tank pé att givaren placeras sé att solinstrélning inte varmer givaren,
om det inte finns négot skydd kan en huv monteras for att skydda givaren. Tank pa att solens
instrélningsvinkel &ndras var och hést. Givaren placeras pé 2 meter fran marken for att ratt tem-
peratur skall kdnnas. Tanka pé att den inte varms frén t.ex. ventilationsutlopp eller liknande.

Lossa skruven och dela pa do-
san. Kopplingsplinten dras rakt
ut s& skruvhélen blir tillgangliga
for montering

Kopplas mot valfri i givaren

2 | Kopplas mot valfri i givaren

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se

25



~
effecta

M Varmkurvor och justering

Ratt varmekurva ar en forutsattning for en behaglig inomhusmiljé. Varmekurvan skall
anpassas for din fastighets energibehov vid olika utomhustemperaturer. Allas fastigheter har
olika energibehov. Detta innebéar att ett hus behdver 25°C pé radiatorerna nar det &r 0°C ute och
ett annat kanske behover 45°C.

Justeringen av varmekurva goérs i menyn "shuntreglering”. Dar stéller du dnskad varmekurva och juste-
ring av kurvan. Att hitta ratt varmekurva kan ta nagra veckor och krava en del finjustering. Under perioden
da injustering sker ar det viktigt att:

- Utomhustemperaturen inte &r mer én +5°C.

- Nattsankningsfunktionen inte &r vald. (se nedan)
- Termostatventiler pa radiatorer ar éppna.

- Att radiatorsystemet fungerar och ar urluftat.

Det gar séllan att hitta ratt kurva frén bérjan, du kanske fran bérjan har en uppfattning om vilken tempera-
tur du har haft pa varmesystemet. Om du inte vet alls vilka temperaturer ditt hus behéver kan du anvanda
vara rekommenderade varden:

- Hus med endast golvvarme "Lutning 35"
- Ett vélisolerat hus med lagtemperatur system "Lutning 40" (fabriksinstallning)
- Ett hogtempererat radiatorsystem "Lutning 55" (&ldre hus, daligt isolerat)

Exempel kurviutning:

Om kurvlutningen stélls pa t.ex. 50°C &r det den temperatur som skickas ut pa radiatorer-
na nar utomhustemperaturen &r -15°C. Om huset har ett golvvarmesystem stélls tempe-
raturen pa kurviutningen betydligt lagre.

Exempel kurvjustering:

Kurvjustering innebér att temperaturen kan hojas eller sénkas vid en viss utomhus-
temperatur. Kurvjustering O innebér att framledningen ar 20 °C vid en utetemperatur péa
20°C. Kurvjustering -5 innebéar att temperaturen istéllet ar 15°C.
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M Exempelkurvor

' En for lagt stélld varmekurva kommer innebéra att ratt temperatur inomhus inte nas.

[
Lutning
(o))
< Kurvan som véljs &r den temperatur som|skickas ut till radia-
€ 80 torerna vid en utomhustemperatur pa -15°C. Framlednings-
e 20 temperaturen &ndras efter temperaturen som ar utomhus.
© 7
g ¥
§ 60 i
\
50
— | \\\
30 p——
\
\
20 &
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur
Justering
j))
-g Vid en kurvjustering pa +5 , parallellféskjuts kurvlutningen
< 80 med 5°C vid alta temperaturer.
g
270
©
: \ Lutning 50°C justering + 5°C.
€ 60 /
[ N . .
e —~— [T / Lutning 50°C utan justering.
50 \i
40 \
30 ~ T
20 T~
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25

Utomhustemperatur
’ Om det é&r kallt ute och rumstemperaturen é&r for lag, 6ka kurviutningen 1-2 °C.
®  Om det ér kallt ute och rumstemperaturen é&r fér hég, minska kurvlutningen 1-2 °C.
Om det &r varmt ute och rumsteperaturen é&r for Iag, 6ka kurvjusteringen 1-2 °C.
Om det ar varmt ute och rumsteperaturen ar fér hég, sénk kurvjusteringen 1-2 °C.

Viénta minst ett dygn mellan justeringar.
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B Montering av skruvtransportor

875, 1.7 och 2.5 m, montering i Mafa Micro-, Mini- eller Midiforrad.

Kontrollera att spiralen ligger 15-25 mm innanfor plastréret (1). Justera genom att lossa pa
klammern (2) och flytta plastroret till ratt matt.

Anpassa forradets placering sé att matarskruven blir ratt placerad gentemot pelletsbréanna-
ren, med en lutning mellan 30 - 45°. Montera en lamplig upphéngningskrok i taket ovanfér
matarskruvens upphangningshél (min. @6, medféljer inte).

For in matarskruven i forradets ror, den skall vila helt mot forradets lock (3). Saékra Mafa-
forrddets lock med 2 st korta platskruvar (4), alt. anvands en slangklammer (5) som stopp.
Hang upp matarskruven i kroken med spannbandet. Montera fallslangen och gér den slut-
liga justeringen mot pelletsbréannaren. Flytta skruven och férréddet sé att slangens reduktion
kan tryckas in i fallroret och slangen da har ett obrutet fall utan att vara strackt eller klamd.

Kontrollera inifrén forradet att matarskruvens intag ar helt synligt. Justera, om sé behovs,
genom att lossa klammern (2) och vrida plastroret till ratt lage. Markera forst rorets lage i
langdled sa att tidigare justering inte andras. Se till att klammern &r atdragen innan matar-
skruven tas i drift. Anslut matarkabeln till brannarens kontaktdon.

090 stal, 1.7 och 2.3 m, montering i Mafa Micro-, Mini- eller Midiforrad.

Spiralen skall ligga négot utanfér eller i plan med
roret (inte justerbart). For in matarskruven 420
mm i férradets rér, montera slangklammer (5)
som stopp. Kontrollera inifrén férrédet att ma-
tarskruvens intag ar helt synligt. Justera in och
hang upp enligt beskrivningen for @75 matar-
skruv.

Montera skruvmotorn i skruvens medbringare.
M8-skruven med distansror skall sticka in i
motor-plattan for att ldsa motorn mot att rotera.
Se till att lasskruven i medbringaren gér i sparet
pa motorns axel och drag at. Anslut matarkabeln
till brénnaren.
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M Injustering och montering av dragluckan

Dragregulatorer fér skorstenar ar avsedda att minska kondens och sékerstélla ett konstant
drag. Att avsedd effekt uppnas bor kontrolleras av ansvarig installator eller fastighetségare.
Tigex dragregulator har en nyutvecklad konstruktion som mojliggdér montering pa rokroret i

alla lagen, lodréta, vinklade saval som vagrata. Tigex monteras pé en anpassningsplat, som
placeras dar den passar bast pa pannans rokror.

Justering av halansaxel
For justering lossa de tva lasskruvarna lite och balansaxeln vrids sa att den ar vagrat nar

luckan ar stéangd. Darefter dras skruvarna fast.

Justering av undertrycket

Da luckan 6ppnar gors genom att trycka ihop klammern som vikten sitter i och flytta den ut-
med axeln. Undertrycket &ndras med ca. 1 Pa per tvd mm som vikten flyttas enl. fig. 2. Detta
ar ungefarliga varden och maste kontrolleras med en dragméatare om en exakt installning av
undertrycket erfordras. Luckan &r vid leverans instélld pa ca. 10 Pa.

Funktion och draghehov

Tigex draglucka dppnar luckan olika mycket beroende pa installning och draget i skorstenen.
Draget varierar mycket beroende pa skorstenen, vadret och om brannaren gér eller inte. Det
innebér att funktionen kan variera mellan olika anlaggningar t.ex. att luckan 6éppnar mer eller
mindre nar brannaren gar, fladdrar nar brannaren startar eller en dorr stangs osv Behovet av
ventilation i skorstenen varierar kraftigt mellan olika anlaggningar, varfoér erforderligt under-
tryck och ventilationsbehov méste avgoras fran fall till fall.

stingd  lasklipp Gppen
T St

| / =3 1
W\ N,
. Y .
TS W motvikt : 5 1
W klammer 1 e —i 1
.\‘. 2 balansaxel : ".:;
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I Byte av forbranningsflakt

Bryt spanningen till brannaren och ta bort tackképan. Skruva loss locket till elboxen (.) och lossa
buntbanden till kablarna i elboxen (2.).

Lossa elkablarna fran flakten och tandelementet. Skruva sedan bort de fyra insexskruvarna
(nyckel 2.5) och ta bort flakten (3.). Tandelementets kabel dras ur genom flakten. Montera den
nya flakten i omvand ordning.

Efter ett flaktbyte skall rokgasmatning och ev. injustering av brannaren géras, da flak-
ten kan ha vissa variationer i varvtal.

30 Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



I Byte eller rengoring av flamvakt

effecta wem

Bryt spanningen till pannan. Lossa kapans ving-
muttrar och dra kapan bakat/uppat. Skruva av
locket till kopplingsboxen. Knapp loss flamvak-
tens kopplingsplint genom att dra den rakt bak-
at. Flamvakthéllarens yttre mutter lossas helt.
Dérefter dras flamvakten, med mutter och klam-
bussning, ut ur hallaren.

Om flamvakten skall bytas flytta 6ver mutter
och kldmbussning (silikongummi) till den nya
flamvakten. Klambussningen skall skjutas helt
tillbaka mot flamvaktens krympslang (det réda

holjet). Montera flamvakten i hallaren. Muttern
dras at mattligt for hand sa att flamvakten sitter

fast, inte hardare. Montera flamvaktens kopplingsplint. Atermontera ytterk&pa och anslut strém-

kablarna.

m Overhettat fallror

P& pelletsbrannarens nedfallsror sitter ett dverhettnings-
skydd. Detta slar ut som sékerhet mot bakbrand.

Om skyddet 16st ut férsvinner spanningen till matarskruven.
Orsaken till 6verhettning beror oftast péa att mottrycket i pan-
nan ar stort vilket i sin tur oftast beror pa:

- Brannarroret ar fullt av sot.

- Pannan ar full av sot.

- Skorstenen ar for trang.

- Brannaren éar stalld pa for hog effekt.

Aterstall skyddet genom att forst lossa héllaren som sitter
framfor 6verhettningsskyddet (1.). Tryck sedan pa aterstall-
ningsknappen (2.) du skall hora ett klick nar det aterstalls.

Om skyddet I6ser igen rekomenderar vi att du kontaktar din
installator for att se déver funktion och installningar.

°
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M Byte av tandelement

Bryt spanningen till pannan. Haka av tadckkapan genom att lyfta den uppat. Lossa A
bréannarens spanningskabel, kabeln till flamvakten och tryckluftsslangen. (1.)

Lossa de 4 vingmuttrar (2.) som héller brénnarhuset mot mantelns gavelplat. Vinkla brannarhu-
set och drag det snett uppat/bakat s att fallréret slapper frén bréannarréret.

Lossa sedan roret till renbldsningen genom att skruva loss snabbkopplingen pé flaktlddans
utsida. Lossa sedan tandelementets kablar pé& kopplingsplinten som sitter under platlocket i
kopplingsboxen (3.). Ta bort tdndenheten ur brannarhuset (tva skruvar pa brannarens under-
sida (4.). Tandelementets 6verfall tas bort (5.) och elementet dras ur fyrkantroret.

Skjut in det nya elementet i fyrkantroret. Skjut in sé att det ligger i ytterkant med fyrkantsroret
(6.). Montera 6verfallet och drag skruvarna med mattlig kraft, sa att elementet inte gar att féra
fram och tillbaka.

Satt in tdndenheten i brannarhuset. Kablarna skall dras ut genom flaktens kabelgenomféring.
Koppla in kablarna pa kopplingsplinten. Sakra de tva kablarna mot varandra med ett buntband.
Atermontera i omvand ordning, vanta med att spanna fast tandenheten i brannarhuset tills
brannarhuset monterats ihop med manteln. Skjut fram tandenheten latt emot brannarréret och
dra at de bada skruvarna. Kontrollera att fyrkantroret ligger mitt for tandhalet i brannarroret.

Nar ni atermonterar hallaren for
i . tandelementet och tryckluftsro-
| -

X ® et maste ni vara noga med att
det skjuts sa langt fram som moj-
ligt mot brannarréret. Om det blir
glapp daremellan kan tandning av
pellets forsvaras och rengoring
forsamras.
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M Rengoring av yttermantel

ror. Dessa masta avlagsnas for att inte forbranning och funktion skall forsam-
ras. Vi rekomenderar att rengoring sker efter ca

6 tons pelletsférbrukning. Efter att skyddsképan

avlagsnats borjar du med att lossa de 4 vingmutt-

rar (1.) som héller brannarhuset péa plats och
sedan lossat enl. beskrivning. Dra sedan

ur innerréret (2.) och rengér fran

aska och sot. Det ar viktigt att halen

inte ar tappta med sot d& dessa

ar avgorande for en god forbran- g
ning. Rengor sedan ytterroret fran

sot och pelletsrester. Atermontera

sedan i omvand ordning.

Efter en tids eldning samlas partiklar och sot mellan bréannarens inner och ytter- c

M Skorstenen

Inspektion

Vi rekommenderar er att lata den lokala skorstensfejarmastaren besiktiga, och ge rad och
anvisning om ev. nédvandiga atgarder pa skorsten och anslutningar. Nagra punkter att ta
hansyn till fore och efter drifttagning av anlaggningen:

Dimensioner

Lampliga dimensioner &ar ca @120 till @160 mm foér stélskorsten eller insatsrér och
140x140 mm (s.k. halvsten) for murad skorsten. Skorstenen skall da vara sa lang att man
far ett skorstensdrag mellan 15-20 Pa i drift.

En mycket storre eller mindre skorsten kan behéva atgardas for att ge ett lampligt drag
och rokgasflode. Vid nyinstallation av skorsten eller insatsror kan skorstenstillverkaren ge
réd om dimensionering. Generellt géller att en skorsten anpassad for oljeeldning brukar
fungera val till pellets inom samma effektomrade. Den medfdljande dragbegrénsaren skall
anvandas om inte Effecta rekomenderar annorlunda i specifika fall.

Rikgastemperaturen skall kontrolleras.

Direkt efter pannan rekommenderar vi en rékgastemperatur p& 160 - 200°C.

Med en hog skorsten eller stor area finns det risk for kondens vilket kan leda till korro-
sions- och frostskador. For att undvika detta om du ar oséker kan du méata temperaturen
en meter ned frén toppen av skorstenen dar rokgastemperaturen ska hélla minst 80°C, mat
nar brannaren nastan ar uppe i avslagstemperatur.

Forslag till atgarder d& man har for lag rokgastemp. ar att montera insatsror eller ev. "till-
laggsisolera” skorstenen. Detta dkar temperaturen utan att paverka verkningsgraden. Man
kan aven 6ka brannarens effekt eller ta bort turbulatorer eller baffelplatar ur pannan, i detta
fall minskar verkningsgraden nagot. Dragbegransaren gér aven nytta mot kondensering
genom att den ventilerar skorstenen, men den atgardar inte stora kondensmangder.
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M Service och sotning

Bryt spanningen till pannan innan service pabérjas. Vi rekomenderar att en ordentlig
genomgang av pannan sker 2-3 ganger om aret beroende pé din férbrukning. Folj
stegen nedan for att f& basta funktion och fér att minimera risken for driftsstopp.

Sotningsintervall ’
. Eldstad vid behov eller ca 3 ton pelletsférbrukning. 5

. Brénnarror efter 3 ton pelletsférbrukning. &
. Konvektionsdel 3 ton pelletsférbrukning.

. Utan automatsotning varannan vecka vintertid.

. Sotlada vid behov.

. Roklada efter 3 tons pelletsférbrukning.

. Rokvinkel efter 3 tons pelletsférbrukning.

. Brannarens yttermantel 6 tons pelletsférbrukning.
. Ljusdgat 6 tons pelletsférbrukning (sid.29.)

O~NO O~ WOLON —

Rengdring av eldstaden

Rengdring av eldstaden sker genom askluckan pé framsidan. Lattast ar att anvanda sig av na-
gon typ av asksug. Om du inte har tillgang till en asksug skrapa ur askan och férvara den i ett
eldsakert karl. Tank pé att aska kan innehélla glédande partiklar under lang tid och féar darfor
inte forvaras nara eldfarligt material.

Rengoring av brannarror
Skrapa ur askan som finns i bréannarréret, detta gors antingen genom eldstaden med den med-
foljande skrapan eller genom att brénnaren delas utanfér pannan vilket ibland kan vara enklast.

Rengoring av konvektionsdel
Rengoring av tuberna sker med den medfdljande borsten, du lyfter upp turbulatorerna enl.
(sid.12). Det ar viktigt for pannans verkningsgrad att dessa rengérs noga vid service.

Rengdring av asklada och rokror

Asklddan som sitter ovanfér tuberna méste témmas pa aska, om askladan blir full har rokga-
serna ingen plats att strdomma ut i skorstenen och du kommer att fa en driftsstérning. Rengor
aven roret som gar till skorstenen, da det inte ar sakert att skorstensfejaren gor det.

Brannarens yttermantel
Mellanrummet mellan ytter - innermantel méaste rengoéras fréan aska och partiklar efter ca 6
tons pelletsforbrukning (sid.32.)
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M Felsokning
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Det finns saker som du som anvandare kan atgarda vid en driftsstérning, vi ber dig dock alltid
att kontakta din installatdr innan du goér nagra justeringar pa pannan.

| Fel

‘ Orsak

‘ Atgérd

Brannaren tander inte

- Felaktig startdos

- Hogt drag i skorstenen

- Tandelement trasigt

- Tandelementshaéllaren felaktigt placerad
- Brannarroret ar fullt med aska

- OH- Fallror utlost

- Justera startdos

- Justera motdragslucka
- Byt tandelement

- Justera hallare

- Rengor brannaren

- Aterstall (sid.29)

Brannare fuffar vid téandning

- Felaktig startdos

- Justera startdos

Det é&r svart i panelen

- OH- pa pannan utslaget

- Aterstall skyddet

OH-fallrér utldst

- Hogt mottryck skorsten
- Brannarroret fullt av aska

- Kontrollera draget
- Rengor bréannaren

Brannarroret blir fullt av aska

- Felaktigt installd forbranning
- Uraskningen fungerar inte

- Lagt tryck i lufttuben

- Kort tid stalld kompressor

- Kontakta installatoren
- Kontakta installatoren
- Kontakta installatoren
- Oka tiden (sid. 20)

Askan ar svart inte gra/vit

- Felaktigt installd forbranning

- Kontakta installator

Lag varmvatten kapacitet

- Lag temperatur i pannan
- For hogt flode ur tappstallet
- For stor diff mellan start och stopp

- Hoj stopptemperaturen pa brannaren
- Stryp flodet pa blandningsventilen
- Minska diff

Lag/hog inomhustemperatur

- Felstalld givare
- Felaktigt trimmad givare
- Felaktigt placerad rumsgivare

- Justera termostaten
- Trimma givaren (sid.17)

- Flytta givaren till lamplig plats

Damm/aska i pannrummet

- Otata packningar

- Kontakta installatoren

Larm (rokgas) rokgaser éver 320°C.

- Sotig panna
- Felaktig installd férbranning
- Trasig givare

- Rengor pannan
- Kontakta installator
- Kontakta installator

Ingen varme péa radiatorer

- Shuntmotorn &r stangd
- Shuntmotorn é&r trasig

- Kontakta installator
- Kontakta installator

Vit rok ur skorstenen

- Lag rokgastemperatur
- Alltfor stor rokkanal

- Regnvatten i skorstenen

- Kapa turbulator/6ka effekten (sid.23)
- Kontakta installator

- Montera en regnhuv

M Givarna

Resistansvarde pa Pt1000 givare: (mats med ohmmeter med minst en av tradarna pa den ak-
tuella givaren bortkopplad) Tank pé att givarna maste ha bra kontakt med ytan for att visa helt
korrekt, anvand darfér garna nagon typ av pasta mot anlaggningsytan.

Om kablarna férlangs anvand foljande kabel
- For en langd upp till 15 m 2 x 0,5mm?
- For en langd upp till 50 m 2 x 0,75mm?

- Dra inte givarnas ledningar bredvid starkstromskablar.

-10°C 960 ohm 60°C 1232 ohm
0°C 1000 ohm 70°C 1271 ohm
10°C 1039 ohm 80°C 1309 ohm
20°C 1077 ohm 90°C 1347 ohm
30°C 1116 ohm 100°C 1385 ohm
40°C 1155 ohm 120°C 1461 ohm
50°C 1194 ohm 140°C 1535 ohm
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M Dokumentation av installningar

Innan du som installator éverlamnar anlaggningen ber vi dig fylla i viktiga varden vilka &r instéallda
i styrningen. Detta kan vara viktigt for framtida service och for att vi skall kunna hjalpa dig och
anvandaren snabbt vid ev. driftsstérning.

Grundinstallningar

‘ Parameter ‘ Varde

Start temperatur brannare

Stopp temperatur bréannare

Flaktens hastighet

Temperatur elpatron

Effekt elpatron

Driftsdos

Startdos
Flamvakt start
Flamvakt drift

Parametrar drift mot ackumulatortank

‘ Parameter Varde

Ack.tank hog G6
Ack.tank lag G5
Stopp G5
Max G6
Start G6
Max Gi1

M Typshylt
-

Effecta Energy Solutions AB

q&

Effecta Komplett 2

150 20 30

Typskylten sitter pa pannans baksida, déar hittar du tillverk-
ningsnummer och tillverkningsér vilka skall ifyllas pa garanti-
beviset.
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Forsakran om dverensstammelse Declaration of confirmity
Konformitatserklarung Déclaration de conformité

effecta

Férsakrar under eget ansvar att produkten,

Declare under our sole responsibility that the product,
Erklaren in alleiniger Verantworten, daB3 das Produkt,
Déclare sous sa seule responsabilité que les modeles,

Effecta Komplett Pellet gasification hoiler

som omfattas av denna forsakran ar i dverensstammelse med foljande direktiv

to which this declaration relates is in confirmity with requirements of the following directives

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderung der Richtlinien

auxquels la présente déclaration s'applique, sont conformes aux éxigences des directives suivantes

EC directive on:

* Electromagnetic Compatibility (EMC): 2004/108/EC

* Low Voltage Directive (LVD): 2006/95/EC

* Pressure Equipment Directive (PED): 97/23/EC

This pressurized equipments are not covered by Article 3 in EU Directive 97/23/ EC.

However, as prescribed

in item 3 of this article, the equipments are designed and manufactured in accordance with the sound engineering
practice of a member state in order to ensure safe use.

Overensstammelsen ar kontrollerad i enlighet med foljand EN-stadarder
The conformity was checked in accordance with the following EN-standards
Die Konformitat wurde Gberpriift anhand der EN-Normen

Cette conformité été vérifée selon les normes suivantes

*EN 287-1:2004

*EN 303-5

*EN 10 204:2005

* EN 50 366:2003, A1:2006

*EN 55 014-1:2006

*EN 55 014-2:1997, A1:2001

*EN 60 335-1:2002, A1:2004,
A2:2006, A11:2004, A12:2006,A13:2008

* EN 60 335-2-21:2003, A1:2005,
A2:2008 ...

*EN 60 335-2-102:2006

*EN 61 000-3-2:2006
*EN 61 000-3-3:1995, A1:2001, A2:2005
*SPCR 028

Approval testing of welders - fusion welding...
Heating boilers for solid fuels

Metallic products - type of inspection documents...
EMF

Emission

Immunity

Safety of housseshold...

for storage water heaters

For gas, oil and solid-fuel burning appliances having

electrical connections

Harmonics (equipment with rated current < 16A/phase)

Voltage fluctuations (equipment with rated current < 16A/phase)

Kungsbacka 2011-01-20

Erik Andersson
CEO
Effecta Energy Solutions AB



